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Intmducere
0 intinerire semantica

In 1910, un functionar francez de la Ministerul pentru Colonii,
André Quellien, publicd Po/itica musulmand in Africa Occiden-
tali Francezd". Lucrarea, destinati specialistilor si functionarilor
imperiului, este un elogiu moderat al religiei coranice ,practici si
indulgenti“, mai bine adaptati ,indigenilor®, pe cAnd crestinismul
este ,prea complicat, prea abstract, prea auster pentru mentalitatea
rudimentari si materialistd a negrului®.

Intentia autorului acestui raport este de a sublinia faptul
cd islamul trebuia sd devini cel mai bun aliat al colonialismului
francez si si favorizeze penetrarea europeani, cu conditia de a
trata lucrurile cu tact: intrucit religia Profetului ,,smulge popoa-
rele din ghearele fetisismului si ale practicilor sale degradante®,
trebuia si se termine odati pentru totdeauna cu asimilarea ei
cu fanatismul, urmand a fi luatd in consideratie cu o binevo-
itoare neutralitate. Anuntandu-1 pe marele cunoscitor in pro-
bleme arabe Louis Massignon, catolic de stinga (1883-1962),
specialist in mistica musulmani si partizan al dialogului dintre
Islam si Biserica Crestini, André Quellien biciuia prin urmare
»islamofobia“ care inmugurea printre functionarii coloniali, dar
in egald misuri si ,islamofilia“ proprie orientalismului romantic:
,»A ridica osanale islamului este o atitudine la fel de reductionisti

i La Politique musulmane dans I'Afrique occidentale frangaise, Gallica, 1910, Hachette
Livre BNF 2013.
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ca aceea de a-1 caracteriza injust”. Din contrj, trebuie analizat la
rece ca un instrument guvernamental. Quellien se exprimai aici
ca un administrator preocupat de pacea sociali, deplangind ten-
tatia de a diaboliza o confesiune care permitea mentinerea picii
in Imperiu, indiferent de abuzurile nesemnificative pentru el la
care respectiva confesiune se deda, adici persistenta sclaviei si
poligamia. Intrucat islamul se dovedea cel mai bun aliat al colo-
nialismului, era necesar si-i fie apirati credinciosii de influenta
nefasti a ideilor moderne, fiindu-le respectat acestora modul de
viatd (atitudine pe care o regisim in zilele noastre la extrema
stingi si la anglo-saxoni).

Un alt functionar colonial rezident in Dakar, Maurice Delafosse,
scria in aceeasi epoci: ,Orice ar spune cei pentru care islamofobia
este un principiu al administratiei indigene, Franta nu are de ce si
se teami mai mult de musulmanii din Africa Occidentald decat
de nemusulmani. (...) Islamofobia nu are, prin urmare, nicio rati-
une de a exista in Africa Occidentald, unde islamofilia, in sensul
unei preferinte acordate musulmanilor, ar crea un sentiment de
neincredere printre populatiile nemusulmane care se intimpla si

fie cele mai numeroase®.!
=

Islamaofobie: termenul exista dupi cite se pare inci din secolul al
XTIX-lea, ceea ce explici utilizarea lui naturali printre functionarii

1 Maurice Delafosse, Revue du monde musulman, vol. X1, nr. V, 1910, p. 57. Este
cazul si fim recunoscitori celor doi autori care au dezgropat aceste texte necunos-
cute, Abdellali Hajjat si Marwan Mohammed, in lucrarea Islamaphobie. Comment
les elztes  frangaises ﬁzbrzguent,,/e probléme musulman (Islamafobie. Cum au fabricat
elitele franceze ,,prnb]ema musulmand®), La Découverte, 2016, pp. 73—74. De vazut
si Isabelle Kersimon si Jean-Christophe Moreau, Is/ ophobie. La contre-eng
(Islamofobza Com‘mancbez‘a), capitolul I, ,Les aventures d'un concept“ (,Aventurile
unui concept®), Plein Jour, 2014, care isi propune si completeze si si combati
lucrarea precedenti.
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Imperiului. Cat despre antonimul siu, islamofilia, termen stiinti-
fic ori profan, acesta este o constanti a istoriei europene incd din
secolul al XVII-lea, istorie care a rimas din plin sub fascinatia
civilizatiei islamice.! Insi, dupi revolutia khomeinisti, cuvin-
tul islamofobie a suferit o mutatie si s-a transformat in armi de
lupta. Intre expulzarea din Teheran, in 1979, a lui Kate Millett,
feministd americani, fiindcd protesta fatd de impunerea voalu-
lui islamic femeilor iraniene, si cazul Rushdie, din 1988, care a
izbucnit impulsionat de musulmanii britanici, respectivul termen
adormit s-a trezit dintr-odati, intorcAndu-se la viati sub o altd
formi. Un cuvént nu apartine celui care 1-a creat, ci aceluia care
il reinventeazi pentru a-1 populariza in uzul curent. Aceasti inti-
nerire lexicald a permis atingerea unei duble tinte: stigmatizarea
traditorilor credintei coranice, pe de o parte, si impunerea ticerii
occidentalilor necredinciosi, pe de alti parte.

In 1789, apoi in 1791, Franta a abolit delictul de blasfemie,
cauzi a atitor veacuri de confruntiri intre catolici si protestanti
(Restauratia va restabili o lege a sacrilegiului, meniti mai ales
sd reducid presa la ticere, lege abrogati in timpul Monarhiei din
Tulie si suprimati definitiv in iulie 1881). Presedintele Adunirii
Nationale Constituante, Lepeletier de Saint-Fargeau®, in raportul
siu asupra proiectului de cod penal, scria ci trebuie ,si dispard
aceastd multime de crime imaginare care ingrosau vechile noastre
culegeri de legi. Nu veti mai gisi de-acum crimele de erezie, de
lezmajestate de drept divin, de vréjitorie, de magie pentru care,

in numele Cerului, atita singe a udat piméntul.“*

Magnificd

I Vezi Maxime Rodinson, La Fascination de I'Islam (Fascinatia Islamului), Maspero
1980, Presses Pocket 1993.

2 Perioada de domnie a lui Ludovic Filip, 1830-1848. (V.£)

3 Louis-Michel Lepeletier de Saint-Fargeau, 1760-1793, om politic si jurist fran-
cez. (N.t.)

4 Citat de Jacques de Saint Victor, ,Du blasphéme dans la République” (,Blas-
femia in Republici®), Le Débat, Gallimard, mai-august 2015, p. 12, si lucrarea
Blaspheme. Bréve histoire d’un ,crime imaginaire® (Blasfemia. Scurtd istorie a unei
scrime imaginare®), Gallimard, 2016.
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formulare ce ar putea pirea desueti in zilele noastre, daci atitea
forte obscurantiste, emanate din randul juristilor, dar si al unor
teologi apiruti din Orientul Mijlociu si acreditati pe lingid ONU,
nu s-ar inversuna si resusciteze delictul de blasfemie. Acest ,pécat
al gurii“, care punea in discutie ordinea sociali si cosmici, se plitea
adesea in Franta si in Europa medievali cu tiierea limbii, coaserea
buzelor, ba chiar cu tortura si cu moartea. In acelasi spirit in care
Lepeletier de Saint-Fargeau ridiculiza blasfemia, ne-am bucura
si noi si calificim acuzatia de ,islamofobie® drept ,rasism imagi-
nar“. Semnificant in ciutare de functionalitate, acest cuvint adund
la un loc cel putin doui sensuri diferite: persecutarea credincio-
silor, evident condamnabili, si punerea credintelor sub semnul
intrebirii, lucru obisnuit la toate natiunile civilizate. Cercetarea
criticd a unei religii tine de spiritul cunoasterii, cu sigurantd nu
de discriminare. S lovesti un credincios este un delict. Si discuti
insd despre un articol dintr-o carte religioasd, despre un termen
doctrinar, este un drept. Confuzia dintre cele doud perspective
constituie un amalgam insuportabil.

Pentru a fi si mai limpede: orice insultd adusi unei femei
care poarti voal islamic pe stradi, orice incendiere, distrugere
sau devastare a unei moschei, orice anatemizare a vreunui grup
musulman nu e decit un scuipat pe obrazul Republicii si al tutu-
ror cetitenilor ei, fie acestia crestini, evrei, budisti sau atei. A
pedepsi firi mild aceste agresiuni si a proteja locagurile de cult
ca pe o parte a patrimoniului national nu presupune insi toto-
dati si infrinidm ori si impiedicim libertatea cuvantului fatd de
sistemele religioase. Sunt doud ordine de misuri diferite. Exista
si aga destule discriminiri reale legate de culoarea pielii, de figuri,
de provenienti, de statutul social, de accent, incét pare inutil si
mai adiugim si altele, fictive sau fantasmagorice. S3 ne inchi-
puim ci, in secolul al XVIII-lea, Biserica ar fi rispuns atacuri-
lor lui Voltaire, Rousseau, Diderot, d’Alembert si ale celorlalti,
acuziandu-i de ,rasism“ (cuvantul nu exista la vremea aceea). Si

12
Pascal Bruckner



ne inchipuim ci respectiva modalitate de apirare ar fi tinut pini
in secolul XX si ¢4, la fiecare punere in dezbatere a Bibliei de
citre liber-cugetitori, autorititile ecleziastice ar fi rispuns prin
crima de crestinofobie pentru a cenzura exprimarea acelor argu-
mente. Crestinismul ar fi rimas inghetat, incremenit ca o corabie
fantomi, incapabil si evolueze, si-si reconsidere mostenirea. Or,
tocmai atacurile adversarilor I-au regenerat, I-au trezit din lungul
lui somn dogmatic.

Mirturisesc ci lucrarea de fati poate pirea inci de la inceput
o luptd deja pierduti. Termenul islamofobie a pitruns in lexicul
mondial. A devenit scutul juridic, politic ce permite contracara-
rea tuturor criticilor. Numai ci acesta nu este un motiv pentru a
renunta. Se mai intdmpli ca limbile si se imbolniveascd, doar am
observat-o in istoria totalitarismelor secolului XX. O si reiau o
frazi a lui Camus, repetati pani la saturatie: ,54 denumesti gresit
lucrurile inseamni si contribui la nefericirea lumii“. Lupta este
in primul rind una filosofici: oricine pune ména pe cuvinte, pune
miéna pe creiere si instaleazd minciuna in miezul limbii. Funda-
mentalistii au cistigat provizoriu bitilia vocabularului. Mai este
incd timp si sabotim acest mecanism atét de bine uns. A delegi-
tima termenul islamofobie, a arunca o umbri de indoiali in legi-
turi cu el, a-1 acoperi de ridicol asezdndu-1 in permanenti intre
ghilimele, iatd scopul prezentului eseu. Pentru a céstiga rizboiul
cu integrismul, trebuie ca mai intéi si-1 purtim in campul ideilor.
Propun aici o mici trusi de unelte pentru demontarea procesului
de vrijitorie si pentru refuzul santajului.

13
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Partea intd:

Confectionarea
unui delict de opinie



Capitolul 1

Dlsparltla rasel,
proliferarea rasistilor

»otr. inf., abreviere pentru Si strivim infamul®
(adici obscurantismul si superstitia)

Semnitura lui Voltaire la sfarsitul scrisorilor sale

Pe 16 mai 2013, Parlamentul francez, la propunerea Frontului de
stanga, decide si suprime din legislatie notiunea de rasi ,pentru
a face societatea noastri si meargi inainte in plan ideologic si
pedagogic, chiar daci, suntem cu totii convinsi, acest gest simbo-
lic nu va fi suficient pentru a lichida rasismul“ (Frangois Asensi').
In timpul campaniei sale electorale, candidatul Hollande s-a
angajat, intr-adevir, si faci in asa fel incat ,toate teoriile gre-
toase“ si-si piardd creditul. Raportorul propunerii, Alfred
Marie-Jeanne?, a demonstrat ci termenul ,rasi“ este un ,con-
cept aberant. Servind drept fundament celor mai ingrozitoare
riticiri, ,nu isi are locul in sistemul nostru juridic®. Deja tabu in
discursul obisnuit, acest cuvint a devenit aproape cu totul desuet,
cu exceptia prezentei sale in predicile extremei drepte sau in tex-
tele muzicii rap. Initiativa este revelatoare pentru vointa noastri
de a rezolva problemele, anulindu-le. Dacd nu mai existi rase,
cuvantul rasism ar trebui, in consecinti, si dispari si el. Nu mai

1 Deputat ex-comunist, ales in departamentul Seine-Saint-Denis, membru al Fron-
tului de stinga.
2 Om politic si separatist martinichez.
17
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existi rase in afara aceleia care, de altfel, prolifereazi, a rasistilor
care colcdie ca‘o'drojdie a societitii ce trebuie reeducati. Pentru
a sterge diferentele, trebuie scoasi in evidenti o rasd de netrecut
cu vederea, aceea a rasistului, respinsi ca apartinand alteritatii
absolute a barbarului. Ar fi deci suficient si procedim la ablati-
unea tumorii, la stergerea cuvéintului blestemat pentru ca totul
si meargi mai bine.

Votarea acestei legi intervine in contextul recrudescentei
actelor de ostilitate dintre concetitenii de diferite apartenente,
tendinti, asadar, inversi celei legiferate de elite. La scoald, pe
stradi, in mass-media ori in cAntece, minunatul vis al unanimitatii
se fragmenteazi in insulte, bitii sau diferite porecle privitoare la
yjidani, ,ciuhapi®, ,cioroi®, ,frantuji di vitd veche®, »galbejiti“ si
asa mai departe. Imnului uimit al coexistentei fericite ii rispunde
imaginea unei omeniri firdmitate. Niciodatd nu ne-am mai inju-
rat intr-o asemenea misuri in numele originii, credintelor sau
al culorii pielii noastre. Cu o miscare deja observati de analistii
cei mai lucizi, Paul Yonnet, Pierre-André Taguieff, antirasismul
nu inceteazi si radicalizeze orice formi de conflict etnic, politic,
sexual sau religios, reinnodand in permanenti blestemul pe care
pretinde ci-1 combate. Bizar mecanism ciruia trebuie si-i rede-
senim genealogia, legati de esecul proiectului comunist. Peste
tot, lupta dintre rase pare si suplineasci lupta dintre clase, lucru
de care deja se temea Raymond Aron in urmi cu saizeci de ani'.
Totul a devenit rasial, culturile, religiile, comunititile, preferintele
sexuale, ideile, obiceiurile alimentare. Nu astfel a fost inventat
neologismul ,,pauvrophobie*? (ATD Quart Monde, octombrie
2016), pentru a denunta discrimindrile provocate de siricie?
Aceasti puri cataplasmi lingvistici nu amelioreazd cu nimic
situatia celor marginalizati, dar linisteste actorii sociali. ,Fobiile*

b4 Vezi L'Opium des intellectuels (Opiumul intelectualilor), Calmann-Lévy, 1955.
2 De la pauvre = siirac, asadar, fobia siriciei. (V.2.)
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prolifereazi cu acest ciudat nonsens care asimileazi frica urii. Sa-ti
fie' teamd de un grup, de o orientare, de o credinti, de un accent
popular insemni si lasi si se intrevadd dispretul, sd oscilezi intre
aversiune si maladie mintald. Fobicul este de doui ori vinovat: si
in plan psihic, si in plan social. Astfel, problema nu a fost anulati,
ci doar mutati. Tot ceea ce face ca oamenii si fie diferiti sfirseste
prin a-i pune in opozitie. Cel mai mic dezacord sau ingrijorare se
retraduce prin descalificare rasiald: imediat ce o persoani se simte
agresatd, fie si doar cu o privire sau o formulare, te poate acuza,
poate indrepta citre tine un deget vindicativ.

Ce ar trebui si fie un antirasism bine cumpinit? Intelep-
ciunea coabitirii, magnetismul diversititii atunci cdnd indivizi
de toate originile merg umir la umir, in acelasi spatiu. Dar si
inteligenta unui discernimént capabil si faci diferenta dintre
ceea ce tine de ofensi si ceea ce tine de libertatea de exprimare.
Si reamintim ci scopul unei politici profesioniste este acela de
a preveni discordia si de a evita rizboiul. Numai ci antirasismul,
ajuns religie civild a vremurilor moderne, s-a transformat intr-o
permanenti ostilitate a fieciruia impotriva fieciruia, intr-o reto-
ricd a reincrimindrii. Contractarea timpului si a spatiului, gene-
ratd de noile tehnologii si de noile mijloace de transport, a tras
dupi ea anularea distantelor care pani mai ieri ne apirau de cei
aflati la depirtare. Pe o planeti unde triburile umane, in con-
stantd deplasare, intrd in coliziune unele cu altele, presiunea este
coplesitoare. Firul este tot mai scurt, trezind un sentiment de
claustrofobie, daci nu chiar de respingere. Mondializarea traduce
momentul istoric in care Piméntul devine constient de limitele
lui, jar oamenii de interdependenta lor. Universul inceteazi si mai
fie spatiul comun al schimburilor umane, pentru a deveni locul
in care oamenii se chinuie reciproc. Intrucit nimic nu mai separi
popoarele unele de altele mai mult de citeva ceasuri petrecute in
avion sau in tren, oamenii se gisesc lipsiti de distanta necesard
oricirei relatii. Intolerabild proximitate a satului global, exact acolo
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